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BELAGAT VE RETORIK KITAPLARI OZELINDE EDEBIYAT
KANONUNDA SEYH GALIB'IN YERI UZERINE BIiR
INCELEME

Veli KILICARSLAN!

OZET

Divan siirinin son buyuk sairi olarak kalmayan Seyh Galib, Tanzimat dénemi
sonrasinda sekillenen yeni Turk siiri i¢in 6nemli bir kaynak haline gelmistir. S6z
konusu baglamda degeri haiz olan bu kaynagin hentiz olusmaya baslayan edebiyat
kanonuna girisi 6nem arz etmektedir. Kanonun ideolojik tarafindan ziyade edebiyat
otoritelerince olusturulan kismina dahil edebilecegimiz Seyh Galib’in ortaya koydugu
siir anlayis1 ve imge dlinyasi, kendisinden sonra gelen sairlerin ilgisini cekmistir. Béyle
6nemli bir kaynaga ulasma noktasinda 6zellikle Latin harflerinin kabultintin ardindan
yetisen sairlerin karsilastigr gticliikler, onlar1 Seyh Galib’in Divan ve Htiisn @i Ask’'ini
dogrudan okuyabilmelerine engel olmustur. Bu nedenle sairler, Seyh Galib’in siirlerine
belagat ve retorik kitaplarinda, antoloji ve derlemelerde, edebiyat tarihlerinde ondan
yapilan alintilar vasitasiyla ulasabilmislerdir. Seyh Galib, bir s6z ustasi olarak
goruldigiinden siirleri de gtizel sOyleme ilmi olarak bilinen belagat icin 6rnek teskil
etmektedir. Yeni sairler, Seyh Galib’i bu kitaplardaki siirleri ile taniyabilmislerdir.

Bu calismada, edebiyat kanonu icinde Seyh Galib’in siirlerine yer veren belagat ve
retorik kitaplar1 taranirken Tanzimat doéneminden sonra yayimlanan kitaplar
degerlendirmeye alinmistir. Boylece yeni Turk siiri mensuplarinin Seyh Galib’in hangi

1Aras. Gor. Dr., Atatiirk Universitesi, Edebiyat Fakltesi,Tiirk Dili ve Edebiyati Béltiim,
v.kilicarslan@atauni.edu.tr ORCID ID:0000-0001-7733-3960
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siirlerini okuyabildikleri tespit edilmistir. Ayrica Seyh Galib'in nasil alimlandiginin
6ngortsiine ulagsmak ve kanondaki yerinin tespiti amacglanmaistir.

Anahtar Kelimeler: Seyh Galib, Siir, Belagat, Retorik, Kanon.

A REVIEW ON THE PLACE OF SEYH GALIB IN THE LITERATURE
CANON SPECIAL OF THE RHETORIC AND ELOQUENCE BOOKS

ABSTRACT

Seyh Galib, who is not only the last great poet of Divan Poetry, and olsa has become
an important source for the new Turkish poetry formed after the Tanzimat Period. The
entry of this resource, which is valuable in the context in question, into the literary
canon, which has just begun to form, is important. Seyh Galib's understanding of
poetry and the world of images, which we can include in the part of the canon created
by the literary authorities rather than the ideological side, attracted the attention of
the poets who came after him. The difficulties faced by the poets who grew up after the
adoption of the Latin letters at the point of reaching such an important source
prevented them from reading the Divan and Husn U Ask of Seyh Galib directly. For
this reason, poets have been able to reach Seyh Galib's poems through quotations
from him in rhetoric and rhetoric books, anthologies and compilations, and literary
histories. Since Seyh Galib is seen as a master of words, his poems also set an
example for rhetoric, which is known as the science of eloquence. New poets were able
to recognize Seyh Galib with his poems in these books.

In this study, while the rhetoric and rhetoric books that include Seyh Galib's poems in
the literary canon were scanned, the books published after the Tanzimat period were
evaluated. Thus, it has been determined which poems of Seyh Galib can be read by
the members of the new Turkish poetry. In addition, it is aimed to Seyh Galib’s place
in canon and reach the foresight of how his was received.

Keywords: Seyh Galib, Poem, Eloquence, Rhetoric, Canon.

GIRIS

Kanon, zaman icgerisinde farkli disiplinler icinde kullanimiyla farkli anlamlar
edinmistir. Edebiyat sahasindaki varligt da onun edindigi yeni bir anlam
kazanmasidir. Kanonu gelenek ve yenilik arasindaki catisma sonrasinda
kazanana verilen bir 6dtl olarak goéren Harold Bloom, Bati Kanonu adli
eserinde her yazarin kanona dahil olarak kaliciligini ve strekliligini saglama
cabasinda oldugunu vurgular (Bloom, 2014: 17). Edebiyatta kanonun ug¢
sekilde gerceklestigini séyleyen Murat Belge, bunlar sdyle siralar: Birincisi
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yazarlar, aydinlar, 6gretmenler, elestirmenler, edebiyat tarihcileri vs.; ikincisi
kendi ideolojik fikirleri dogrultusunda hareket eden siyasiler; ticlinctisii de
halktir (Belge, 2004: 55). Kanon olusturmanin gelenekcilikle ve yenilikgcilikle
de dogrudan iliskisi vardir. Oyle ki dzellikle siyasiler tarafindan olusturulmaya
calisan kanonda; amac¢ gelenegin temsil ettigi gericilige kars: yeniligin temsil
ettigi ilericiligi koymaktir. Bu y6nuyle kanonun siyasi bir nitelik kazandigi
sonucuna ulasilir (Atakay, 2004: 76). Jale Parla, siyasi doktrinler neticesinde
meydana gelen kanonlarin uzun Omurli olmadigini séylerken cesitli
streclerden gecerek olusan kanonun tartisilan ve tartisilmaya devam edecek
olan gelenekler oldugunu da vurgular (Parla, 2004: 52). Kanonun olusumunda
rol oynayan etmenler g6z 6ntinde bulunduruldugunda su sonuca varilabilir:
“Sonug olarak, toplumun tizerinde iyi kétii anlasimis tek bir “kanon” u olmadk.
Altmus sonrast diinya gortisleri, ideolojiler cesitlenirken, her cevre kendi
“kanon”unu olusturmaya basladi. Siyasi bagithiligin derecesine ve ayni
zamanda Kkiiltiirel tiiketim aliskanliklarina gére, kendi cephesinden olmayan
kimseyi okumayan ve okusa da ényargt geregi hoslanmamaya kararl olanlarin
sayistun bir hayli yiiksek oldugunu tahmin ediyorum. (...) Bu kosullarda,
oldugu kadariyla varligindan séz edebilecegimiz “kanon”da, her seyden cok,
edebi degerlendirmenin élctitleri rol oynanustir.” (Belge, 2004: 59).

Kanonun takibi noktasindaki 6lctitler arasinda antolojiler, edebiyat tarihleri,
yilliklar, streli yayinlar sayilabilecegi gibi (Anar, 2013: 74) konumuzun
sinirlarini ¢izen belagat ve retorik kitaplari da sayilabilir. Bir edebi eserin
kanona dahil olma streci, onun kendi kusaginda ve sonrasinda okunmaya
devam etmesi ile bire bir iliski icerisindedir. Bloom da ilgili eserinde kanon ve
okuma ile ilgili duruma, insan Omrintin blutin eserleri okumaya
yetmeyeceginden hareketle egilir. Okuma arzusunda olan insan zorunlu bir
secme isine girismelidir; bu nedenle kanon da s6z konusu okuyucu icin bir tir
secme-eleme islemi gerceklestirmektedir (Bloom, 2014: 23). Kanona dahil olan
bu eserlerin birer klasik olduklari da ifade edilebilir. Bu dogrultuda Selcuk
Cikla'nin “klasik eserler edebiyat1” gibi “kanonik eserler edebiyati’ndan s6z
edilecegi Onerisinin arka planinda klasik eserlerin ¢ok okunmasi nedeniyle
tekrar basilmalar1 ve varliklarin1 her zaman diliminde strdiirmeleriyle kanona
dahil olmalar1 vardir (Cikla, 2007: 48). Kanonun olusumunda etkili olan
birtakim unsurlardan s6z edilmisti. Bunlar arasinda kalici bir kanon ortaya
koyabilenlerin edebiyatcilar oldugu kanisi Parla tarafindan dile getirilirken
kanona dahil olabilecek kadar nitelikli olan eserin kazandigl saglam yerden
onu siyasi bir baskinin bile yok edemeyecegi gercegini paylasir (Parla, 2004:
52). Kanona dahil olan eserler, aradan gecen onca zamana ragmen her
dénemin okuru tarafindan el Ustiinde tutulan ve yeni anlamlarin arandigi
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eserlerdir. Tipk:t Seyh Galib’in Hiisn ti Ask adli eseri gibi. Turgay Anarin da
isaret ettigi gibi edebiyat otoritesi de bdyle eserleri kanonlastirmaktadir.
“Gegmiste kalmasina ragmen, icerdigi yiiksek edebi-sanatsal deger sayesinde
baskalart tarafindan stirekli hatirlanan klasik eserler, gelecek titopyalarinin
kurgulanmaswina firsat saglamaktadir. Klasik eserler, baskalart tarafindan da
islenerek, 6rnek alinarak, taklit edilerek diri kalabilmektedir. Ama klasikle
kanon arasinda hayati 6nemde baz: farklar vardiwr. Kanon ve klasik arasindaki
farkt belirleyen ilk 6l¢ti, klasik ola-mayan eserlerin degersiz sayilmamasidir.
Klasik olmaya hak kazanan eserler, kanon kadar kesin baglayiciliklara sahip
degildir. Baska dénemlerin baska klasiklerinin olmast bu sebeple asla
yadirganmaz.” (Anar, 2013: 57-58).

Seyh Galib’in 0Ozellikle Huisn Ask’iyla kanona dahil oldugu, edebiyat
tarihlerinde ona verilen yer, antolojilerde alintilanan siirleri ve belagat
kitaplarinda ondan secilmis beyit 6érnekleri mtinasebetiyle kanitlanmaktadir.
Bu minvalde belagat ve retorik kitaplarinin edebiyat 6gretimi hususunda
okullarda yeri geldiginde ders kitabi kimligine bUrtinmesi neticesinde, s6z
konusu kitaplar kaleme alan edebiyat otoritelerince Seyh Galib’e genis bir yer
ayrilmasi kiymeti haiz bir durumdur.

Belagat, dilin dolayisiyla s6ztin daha etkili bir sekilde kullanilabilmesi ic¢in
gelistirilmis bir ilimdir. Kur’an-i1 Kerim’i anlamak icin cesitli ilkelerin ortaya
konmasiyla 6nem arz etmeye baslamistir. Belagat sézltikte “s6ztn fasih ve acik
secik olmas1” anlaminda mastardir (Kilig, 1992: 380). Arap edebiyatinda
kullanilagelen belagat ilmi, zamanla Arap edebiyatindan da faydalanmakta
olan Klasik Turk edebiyatinin ilgi alanina girmistir. S6z séylemenin oldukca
kiymetli oldugu bu siir kultirtinde belirlenen ilkeler dogrultusunda
ustalasmak, sairin siirinin  vasiflarim1  glclendirmesine de olanak
saglamaktadir. Uzun yillar Arapca asillarindan okunan belagat kitaplarinin
ihtiyaclar dogrultusunda cevirileri ve serhleri yapilmis, daha sonra ise Turk
edebiyatina mahsus belagat kitaplar1 yazilmistir. S6z konusu kitaplar
yazilirken Arap edebiyatindan takip edilen belagat ilminin yani sira
Tanzimatla birlikte degisen anlayisin bir getirisi olarak 6zellikle Fransiz
edebiyatindaki retorik kitaplarindan da faydalanilmistir. ismail Ankaravi (6.
1631), Suleyman Pasa (6. 1892), Ahmet Cevdet Pasa (6. 1895) ve Recaizade
Mahmut Ekrem’in (6. 1914) vermis oldugu ilk 6rnekler Turkce belagat ilminin
gelismesinde etkin rol oynamis eserler olarak dikkat cekerler.

Belagat ilminin eski siirimiz Uzerindeki etkisi hissedilir bir bicimde sairlerin
eserlerine yansimistir. Belagat kitaplarin1 hazirlayanlar, Divan edebiyatinin
onde gelen sairlerinin belagat ilmini 6rneklendiren dizelerine yer verdikleri
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gibi, ilgili kurallara aykir1 olan dizelerine de eserlerinde yer vermislerdir. Ayrica
belagat kitaplarinda edebi sanatlar, kaideler ve Uslup Uzerinde durulurken
cesitli Orneklerle aciklamalar yapilmistir. Seyh Galib (6. 1799) de Divan
edebiyatinin son zirve sairi olmasi nedeniyle eserlerinden cokca oOrnekler
alinarak belagat kitaplarinda adi gecen biri olmustur. Konumuz Seyh Galib’in
Tanzimat’tan itibaren gelisen yeni bir anlayis blinyesinde nasil alimlandigini
takip etmek oldugundan bu yeni anlayisla ortaya konan belagat kitaplarinda
Seyh Galib’e ne derece yer verildigi, onu konumlandirmak acisindan énem
tasimaktadir.

Belagat ve Retorik Kitaplarina Seyh Galib’den Secilmis Ornekler Uzerine

Seyh Galib’in gerek Hiisn @ Ask'indan? gerekse Divan’indan oOrneklerin
bulunmasi muinasebetiyle incelemeye alinan belagat kitaplari arasinda Seyh
Galib’e en cok yer verenlerin basinda Recaizade Mahmut Ekrem’in Talim-i
Edebiyat1, Muallim Nacinin (6. 1893) Istilahat-t Edebiyye’si, Menemenlizade
Mehmet Tahir’in (6. 1903) Osmanli Edebiyati, Sahabettin Stleyman’in (6.
1921) Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat1 ile Ahmet Resit Rey’in (6. 1955) Nazariyyat-t
Edebiyye’si, Ismail Habip Sevikiin (6. 1954) Edebiyat Bilgileri eserleri
gelmektedir.3 Recaizade Mahmut Ekrem, Muallim Naci ve Ahmet Resit Rey,
Seyh Galib’den aldiklar1 6rneklerin tamamini Hiisn i Ask’tan vermektedirler.
Diger belagat kitaplarinda da Seyh Galib’in Divan’indan cok az 6rnege yer
verilirken Hiisn i Ask’tan alinan beyitler 6ne ¢cikmaktadir.

Recaizade Ekrem, tetabu’-i izafat, ulviyet-i efkar, nida, aks ve vasf-1 tahsiniye
basliklarinda Seyh Galib misralarindan 6rnekler gostermektedir. Muallim
Naci, hasv-i kabih, hasv-i melih, lafzin lafizla itilafi ve revi; Menemenlizade
Mehmet Tahir, tetabu’-i izafat, icaz, Uslab-1 ali, iham-1 tenastp, milibalaga,
tesbih, istiare, edebi kelam; Stleyman Fehmi, mecaz, taklid-i ahenk, tesbih,
istidre, muibalaga; Sahabettin Stileyman, mecaz, kinaye, islib-1 mtimtaziyet,
tesbih, muibalaga, istiare; Ahmet Resit Rey, kavaid-i sarfiyye, hasiv, tetabu’-i
izafat, elfaz-1 savtiyye, kafiye, nida, irsal-i mesel, rtict, edebi kelam, tslub-1
muimtaziyet basliklar1 altinda Seyh Galib beyitlerine yer verirken ismail Habip,
tesbih ve tecahtil-i arif baslhig: altinda kullanmaktadir.

2 Hiisn U Asktan alinan o6rnekler icin Selami Ece’nin Hiisntine Ask Olsun kitabindan
faydalanilirken Divan icin Muhsin Kalkisim’in eserine basvurulmustur.

3 Belirtilen belagat kitaplarinin disinda Kaya Bilgegil'in Edebiyat Bilgi ve Teorileri adli kitabinda
da Seyh Galib’den 6rnekler gorilmektedir. Bu ornekler, Seyh Galib’in Divanindan secilmistir.
Burada degerlendirmeye alinan eserlere nazaran daha gec bir tarihte kaleme alindigindan dolay:
ve eserin yazildigi tarihlerde Seyh Galib’in eserlerinin artik herkesce ulasilabilir hale geldigi
varsaylilarak Kaya Bilgegilin eseri incelemeye tabi tutulmamaistir.
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Talim-i Edebiyatin kuvve-i hayaliyye basligt altinda Seyh Galib’in Hiisn
Ask'indan “Bir dest-i siyehde oldi gtim-rah / Yelda-y1 sitad bela-y1 nagah”
beytiyle baslayan sekiz beyitlik bir kisma yer verilir (Recaizade Mahmut
Ekrem, 2016: 107-108). Recaizade’nin vermis oldugu bu beyitler arasinda yer
alan

“Birbirine ye’s U1 havf lahik
Geh kar yagar idi geh karanlik
Deycur ile berf edince ulfet

Bir kalebe girdi ntar u zulmet
Sermadan olup flstirde mehtab
Sebnem yerine dokuldi sim-ab
Ahu-y1 sefide déndi deycur
Sahra dolu musg icinde kafar
Bir bakima berf icinde deycar
Manend-i sevad-1 dide mahsur
Buzdan kirilip sipihr-i mina
Dtisdi yere rize rize giya”

beyitlerine Sahabettin Stileyman da Sanat-i Tahrir ve Edebiyat adli eserinde
yer verir.

“Mecazi, kinayi ta’birat eserdeki hasdseti ihfa etmekle beraber ifadeyi de
glizellestirir. (...) Iste Seyh Galib fikirlerine bir tazelik, bir rikkat, ifadesine bir
yenilik, bir tenevvii’ verebilmek ic¢in ta’birat-t mecaziye, elfaz-i cedide, hayaldt-
cedide isti'mal edebiliyor. “Kalip” kelimesi yalniz basina kalsaydi pek ‘adi bir
kelime halinde, halbuki Seyh Galib bunu o kadar gtizel, o kadar ince o kadar
manidar bir hdle vaz’ edebilmistir ki, deha-y1 sanat, sihr-i sanat da bundan
baska bir sey degildir.” (Sahabettin Suleyman, 2006: 110) ifadeleriyle ve
birlikte verilen beyitler vasitasiyla Seyh Galib’in hayallerindeki kuvvet ve
sairliginin yuceligi bir kez daha yinelenmektedir.

“Galat-1 tahakktiminin murekkebatda on dort turlisi” oldugunu sdéyleyen
Recaizade; isimlerin, sifatlarin, vasf-1 terkibilerin ahirlerine gelebilen (ane)
edatin1 masdarlara dahi ilhak eylemektedir, ifadesine Seyh Galib’in “Ta’rizane
idup hitab:1 / Virdiim o glraha cevabi” beytini 6rnek olarak verir (Recaizade
Mahmut Ekrem, 2016: 146). Farkli belagat kitaplarinda Seyh Galib’den alinan
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beyitlerde ortakliklar bulunabilmektedir. Fakat bu oOrnekler, yazarlar
tarafindan uygunluklarina goére farkli basliklar altinda degerlendirilmistir.
Yazarlar, 6zellikle Seyh Galib’in istin hayallerini sergileyen beyitlere 6énem
vermisler ve eserlerine almislardir. Ele alinan belagat kitaplarinin bircogunda
edebi sanatlardan tesbih, hasiv, nida, iham-1 tenaslp, irsal-i mesel, istiare,
edebi kelam, muibalaga, tetabu-i izafat, Uslub-1 ali (Gslub-1 mumtaziyet)
basliklar: altinda Seyh Galib’in beyitlerine rastlanmaktadir.

“Ervah ki tuhfe-i Huda’dir
Hak-i reh-i sah-1 enbiyadir”

dizeleri, Menemenlizade Mehmet Tahir tarafindan duslub-i ali bashginda
degerlendirilirken Muallim Naci, dizelerde hasv-i melih oldugunu ileri strer
(Menemenlizade Mehmet Tahir, 2013: 85; Muallim Naci, 2004: 37). Resit Rey
ise Muallim Nacinin iddiasini reddeder: “Seyh Galib’in ‘Ervah ki tuhfe-i
Hudadwr / Hdk-i reh-i sah-t enbiyadir’ beytindeki ‘tuhfe-i hudadir’ terkib-i
tavsifiyesine hasv-i melihtir demis; hdlbuki bu terkib beytin mandsina siddet ve
kuvvet vermektedir: ‘Ervdh-i sah-i enbiydnin hak-i rahidir’ ibaresiyle ‘tuhfe-i
Huda olmak kiymet ve izzetini haiz bulunan ervdh bile sdh-1 enbiyanin haki
rahidir’ ifadesi arasindaki farkt temyiz etmek gti¢ bir sey degildir.” (Rey, 2017:
24).

Htiisn ti Ask’ta Ben-i Muhabbet kabilesine ayrilan beyitler, Seyh Galib’in
sairliginin Gistiinligint gésteren meshur beyitleri arasindadir. incelemeye tabi
tutulan belagat kitaplarinda da siklikla yer verilen bu beyitler, seckin siirin
bariz gostergesi seklinde ifade edilmektedirler. Uslub-1 ali veya tislub-1
mumtaziyet basliklar1 altinda Seyh Galib’in bu gibi baska beyitlerine de
rastlanmaktadir. Sahabettin Stleyman, “Tesbih mtubtezel, ‘4di olmamaldir,
herkesin isti'mal ettigi tesbihleri isti'mal etmek dogru bir sey degildir. Seyh
Galib bu gibi mumtaz tesbihlerde en yuksek nukata kadar ytkselmistir.”
(Sahabettin Stleyman, 2006: 202) sozleriyle tesbih sanatinda da yuksek bir
noktaya eristigini ifade eder. Sahabettin Stileyman, Seyh Galib’in edebiyat
tarihimizde edindigi yeri, edebiyatimiza kazandirdig1 yeni ve samimi istiarelere
borclu oldugunu su sézlerle aciklar: “Isti‘Grenin makbiil olmast icin en biiyiik
sart yenilik ve samimiyetdir. Ctinkti eski isti’areler, kullanila kullanila artik bikr
ve tazeligini gayb etmislerdir, hakiki sanatkdrlar mahfuz dimdglart olan,
baskalarnina ‘did bulunan isti’arat: degil kendi icad ve ibda’ etdikleri istiareleri
isti‘mal ederler. Seyh Galib’in bir sima-yt mahsus-t miistesnd olarak tarih-i
edebiyatda bulunmast bu meziyyet-i icadina bind’endir.” (Sahabettin
Stileyman, 2006: 264).
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Istiare konusunda ise ciceklere hayat verecek kadar ileri gittigi, canli bir ask
tablosunun sezildigi, hem Sahabettin Stileyman tarafindan hem de Suleyman
Fehmi tarafindan ayni beyitlerle 6rneklendirilir (Stileyman Fehmi, 2001: 207-
208):

“Her tGde-i hak olup Bedehsan
La‘l irmagi oldu baga ctisan

Ol feyzle oldu hare vii seng
Hem sa‘sa‘a-i harir gl reng
Her gonce ki cikdi gilistandan
Raz acdi1 zemin U1 asmandan
Sah-1 gile dondti sah-1 aht
Muisg namesi virdi serv-i dil-ca
Cennet haberin gettirdi gtil-zar
Tubaya nazire har-1 divar
Israfil olup nesim-i ziba

Bu hasr-i zemini kildi ihya
Bulbul gibi geldi sevk-i bali
Acd1 gtile gonca kil U kali
Susen boyanirdi yasemenden
Kan damlar idi rdh-1 semenden
Gizli 6ptistip gul U karanfil
Nergislere el salardi stinbul
Gulsende fisilt1 oldu peyda
Ettiler an1 nesime ifsa

Hercai benefse eyleyip cis

Hem hame hem name oldu hamus
Nergis s6z. acip sarab u neyden
Durr sacti peyam-1 tac-1 Keyden

Kaldird: elin ¢cenar-1 ser-kes
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Bir s6z didi var icinde ates
Yakt:1 o haberle lale dag:
Astftelenip gliliin cerag
Doldu yer U gok figan u zara
Olmadi o sohbet asikare”

Siklikla sairlik meziyetlerinden s6z edilen ve defalarca 6vgli alan Seyh Galib’in
elestiriye tabi tutuldugu da olmustur. Menemenlizade Mehmet Tahir, Osmanli
Edebiyati: Belagatta Seyh Galib’in “La’l-i leb-i su’le-i seker-nis / Gul ruhlan
nev-bahar-1 gil-pas” beytindeki seker mazmununu begenmez. “Ne olurdu
Hazret-i Seyh mesela ‘Sevda nazarinda cus-der-ctis / Gul ruhlari nev-bahar-1
gul-pus’ deseydi de seker mazmunuyla bu tath soézlerini aci etmeseydi.”
(Menemenlizade Mehmet Tahir, 2013: 149-150) diyerek sitemini dile getirir.

Seyh Galib, baz siirlerinde Tturkce kelimeler kullanmaya 6zen gostermistir. Bu
sebeple olusan kafiye kusurlar kimilerince dogru bulunmamaistir. Ahmet Resit
Rey, Nazariyat1 Edebiyye’de, Ismail Habip Seviik ise Edebiyat Bilgileri adli
eserinde Seyh Galib’in yapmis oldugu kafiye kusurlar1 tizerinde dururlar.
Kulak icin kafiye kuralini esas alarak degerlendirildiginde Seyh Galib’in
“Nagah gériindii bargahi/ Bir kasr-t garib-i padisahit” beytinde “kdfiyenin harf-i
revisi olan, “y” lerden birincisi Ttirkce mef’ultin-bih ve muzdf alameti olarak
maksur okunmak tabii bulundugu hadlde ikincisi, Farisi ve Arabi'de nisbet ve
hitab edat: olmak haysiyyetiyle, medd edilmek lazim geleceginden harf-i revile
seklen miittehid, fakat savten muhtelif olarak kdfiye kusurdan salim olamaz.”
diyen Ahmet Resit Rey, Recaizade Ekrem’in “Ilahi padisahlar padisahi/Ne
hayret-bahsdir sun'-un ilahi” beytini de 6rnek olarak verir. Ayrica yine Seyh
Galib’in “Esbab-1 helak hep mukarrer / Avaze'-i ra'd U1 berk 1 sarsar’
beytindeki son hecelerden birinin sakil, digerinin hafif olmasindan dolay:
kusurlu oldugunu ifade eder (Rey, 2017: 89-90). Ismail Habip Seviik, “Tab-1
sevda-y1 hatin dersem eger baht utanur / Mebhas-i silsile-i zulf acilir s6z
uzanur” matlali on bes beyitlik gazelinde “hep Ttirkce kelimelerle ita’ yaparak
‘sulanur, inanur, uyanur, kapanur’ diye hakikatte birbiriyle kafiye olmamast
lazzm kelimeleri kafiyelendirmistir. O gazelde sulanura dolanur, uyanura
boyanur, utanura tanur kafiye olur ama digerleri olmaz. Yine Seyh Galib hancer
redifli gazelinde eyler, aglar, sdyler, besler diye kafiyesizlik yapmistir.” (Sevik,
1942: 95) sozleriyle kafiye konusundaki kusurlarini paylasir.

Seyh Galib’in meshur “Merd ana denir ki aca nev-rah/Erbab-1 vukafu ede
agah/Olmaya s6zti bedihi-yi tam/Ede nice tecrtibeyle itmam” ile eserinin
sonundaki “Tarz-1 selefe tekaddim etdim/Bir baska ltgat tekellim etdim”
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beyitleri Recaizade Ekrem tarafindan elestirilmektedir. Recaizade Ekrem, bir
insanin kendi kendini évmesini edibane bulmamaktadir. Bu nedenle Galib’in
Hiisn 1i Ask’ta kendini 6vdigd bolimu hos karsilamaz. Ayni beyitler hakkinda
Sahabettin Stleyman, “Miimtaziyyet tislibda lazimedendir. Kelimelerin rah ve
haydtint nat u tahdavviilatint anlamak mecburidir. Uslubdaki miimtaziyet terdkib
ve hayadlatin yeniligi demektir. Baskalanimin isti’mal ettigini kendi malik gibi
isti'mal etmek hadssa-i ibdad’dan mahrumiyet oldugu gibi ‘adiyetdir de.”
(Sahabettin Stuleyman, 2006: 265) ctimleleriyle diistincelerini aktarmaktadair.

Recaizade Ekrem, Seyh Galib’e bir hususta daha elestiri getirmektedir. O da
Turk siirinin sonraki dénemlerinde Servet-i Flinun sairlerinde ve Cumhuriyet
dénemine gelindiginde ise Ikinci Yeni sairlerinin siirlerinde gértilen birtakim
sapmalardir. Recaizade Ekrem, Hiisn ti Ask’taki,

“Her seb reh-i 6mrini direrdi
Halvet-geh-i Ask’a ytiz stirerdi
Her gece misal-i kirm-i seb-tab
Bag-1 emele olurd: reh-yab
Uyhuda gorince cesm-i yari
Pervaneden 6grenirdi zari
Ya’ni ki o bulbul-i hés-elhan
Hamus hamus ederdi efgan”

beyitlerinde bulunan “hickira hickira giilmek” veya “kahkaha ile aglamak” gibi
ifadelerin yani sira “susa susa feryat etme”nin ne anlama geldigi Seyh Galib’in
kendisine sorulsa manasizligina ikna olabilecegini sdyler (Recaizade Mahmut
Ekrem, 2016: 203).

Ismail Habip, Edebiyat Bilgileri eserinde Turk siirinin alti buyik sairi
lUzerinden aruz vezni hakkinda bilgi verir. Bu alti sairden biri olan Seyh
Galib’in beyitlerini acikladigi vezinler dogrultusunda kullanmaktadir. Ismail
Habip’in bu calismas1 Seyh Galib’in en ¢ok kullandig: vezinlerin de dékimunu
vermesinden dolay1 oldukca o6nemlidir. Buna gore Seyh Galib’in en cok
kullandig1 vezin, F&’ilattin/Fa’ilatin/Fa’ilatin/Fa’ilin’dir. Toplamda 90
manzumede bu vezni kullanan Seyh Galib, ikinci olarak 83 manzumesinde
Mefa'ilin / Mefd’ilin / Mefd’ilin / Mefd’ilin veznini, ti¢clinci olarak ise
Fe’ilatin / Fe’ilatin / Fe’ilatin / Fe'’ilin veznini kullanmaktadir (Seviik 1942:
28-34). Ismail Habip’in bir diger énemli tespiti, hem Tevfik Fikret’in hem de
Seyh Galib’in birer kez Mustefilatin / Mustefilatiin veznini kullanmasidir.
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Seyh Galib, “Gencinen olsam viran edersin / Ayinen olsam hayran edersin”
matlali gazelini, Tevfik Fikret ise “Sabah Ezaninda” siirini bu vezinle yazar
(Seviuk, 1942: 27). Turk siirinde oldukca az kullanilan bu veznin Seyh Galib ve
Tevfik Fikret tarafindan tercih edilmesi dikkat cekici bir husustur.

Recaizade Ekrem, Talim-i Edebiyatta aralarinda Seyh Galib’in de bulundugu
buyuk sairler icin su yargiya varir:

“Asar- si’riyye nesr kadar icad-1 elfaza miisdid degildir. Bununla berdber Fuzuli
gibi, Nef’i gibi, Nedim gibi, Seyh Galib gibi stihan-dferindnin eserleri
karistirilacak olursa zamanlarina gbre birtakim yeni ta’birler gériiliir ki bunlar
kendilerinin eser-i icadi olduguna daha yukariki zamanlara dogru ¢ikildigt halde
hicbir sairin veya miinsinin sézlerinde gortilememesiyle istidlal olunur. Ahlafa
gére ise o ta’birlerin yeniligi refte refte zail olarak hele bircogu bugtinkii giinde
beyne’l-tideba adeta tabirat-1 riz-merre swrasina gegmisdir.” (Recaizade Mahmut
Ekrem, 2016: 447). Incelenen eserlerde verilen érnekler tizerinden hem de
Seyh Galib’e dair ifadelerden, onun Turk edebiyati kanonunda sarsilmaz bir
yeri oldugu goérilmektedir.

SONUC

Yenilik denilince ilk akla gelen isim olarak Turk edebiyatinda sarsilmaz bir
makama erigsen Seyh Galib’e dair farkli ve ilgi uyandiran bir yorum da Ahmet
Resit Rey’e aittir. Ona gore, “Victor Hugo'nun bulitlin es'ar-1 musavveresi
tasavvur ve tebligin sekl-i tezadisine misal oldugu gibi bizim sairlerimizden de
Seyh Galib'in ‘Husn U Ask bu bedia-1 edebiyyeye mazhardir.” (Rey, 2017:
194-195). Bu goérust destekleyen ifadelere Veled Celebinin Seyh Galib
hakkinda yazmis oldugu makalesinde rastlanmaktadir. Veled Celebi,
Hugo’nun birtakim eserlerinde goértilen kasvetli musa’sa’ hayallerin ve korkunc
denebilecek dil-pesent tasavvurlarin Seyh Galib’de zaman zaman goértildtigint
ileri stirmektedir (Izbudak, 2016: 368). Seyh Galib ve Batili yazarlar arasindaki
mukayese bu isimlerle sinirlh degildir. Talat Sait Halman; Gibb’in onunla
Dante ve flahi Komedya arasinda iliski kurdugunu, Muallim Naci ve bazi
Fransiz yazarlarin Alfred de Musset ile karsilastirdigini séyledikten sonra
kendi fikrini belirtir. Ona gére Seyh Galib en cok William Blake ile benzerdir
(Halman, 1995: 191). Bu benzeyiste 6ne cikan unsur mistisizmdir.

Buyuk bir cogunlugu yazildiklar1 yillarda okullarda ders kitab1 olarak
okutulan belagat kitaplari, edebiyata heves eden Ogrencileri ve guzel s6z
sOyleme cabasina sahip olanlar bilgilendirdigi gibi, onlarin tanimadiklari veya
daha oOnce okumadiklari sairlerin siirleri ile tanigsmalarina imkan
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saglamiglardir. Bu konuda belagat kitaplarinin diger unsurlarin yaninda
kiicik bir roli oldugu so6ylenebilir. Bu dogrultuda Seyh Galib’in belagat
kitaplarindaki varligi, tipki Tanzimat sonrasindaki edebiyat tarihleri ve
antolojilerde oldugu gibi onun okuyucuya en cok ulasan ve en cok sevilen
siirlerinin dokiimunt ¢ikarmak adina ipucglari sunmaktadir.
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